Greek
Chapter 47
   

NAME / ὈNOMA ΣOY:  _________________

1.  Reading Practice

Read  Matthew 6:9b-13 aloud from the GNT. 



Check here when done   ___

Read John 1:1 - 5 aloud from the GNT. 




Check here when done   ___

2.  Vocabulary


Add the Vocabulary for Chapter 47, Section 47.12 to your Flashcards
Check here when done  ___


During the day, go through your Flashcards, Greek to English

Check here when done  ___


During the day, go through your Flashcards, English to Greek

Check here when done  ___

3.  Chapter  47, Section 47.2



Write out the Present Indicative Active of each verb once

Check here when done   ___

4.  Chapter  47, Section 47.2



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

5.  Translate into Greek

   1.  I give the loaves to the women, but the fathers send the daughters away.

   2.  We place our faith in Jesus, and he forgives  (use  ἀφιημι )  our sins.
   3.  The kings of the nations say  (use  φημι  ) , "We give glory to God." 

   4.  You (singular) place / put the lad (use παις ) into the boat.

   5.  Andrew pays (gives) the money back to Simon.

   6.  The disciples show (use  δεικνυμι )  (to) us the way of the Lord.

6.  Chapter  47, Section 47.3



Write out the Imperfect Indicative Active of each verb once

Check here when done   ___

7.  Chapter  47, Section 47.3



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

8.  Translate into Greek

   1.  The priests used to give money to the poor.

   2.  We were placing the sick before (in front of) Jesus.
   3.  The crowd (singular)  was amazed and was glorifying Jesus.

   4.  You (singular) were handing on the traditions of the elders.

   5.  You (plural) were sending the children (use παις ) away.

   6.  The women were showing the city to their daughters.

9.  Chapter  47, Section 47.4



Write out the Aorist Indicative Active of each verb once


Check here when done   ___

10.  Chapter  47, Section 47.4



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

11.  Translate into Greek

   1.  You (singular) gave a rooster to the priest.

   2.  We placed the loaves on(to) the altar..
   3.  The woman placed the fish (singular)  on(to) the fire.

   4.  I stood in the temple.

   5.  You (plural) forgave your debtors.

   6.  The soldiers caused the prisoner to stand (stood the prisoner) in the market place.

12.  Chapter  47, Section 47.5



Write out the Future Indicative Active of each verb once


Check here when done   ___

13.  Chapter  47, Section 47.5



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

14.  Translate into Greek

   1.  The fathers will give the fishes to their daughters.

   2.  We will place our hope in the Lord.
   3.  The angels will destroy the dragon.

   4.  Jesu, You  will  raise us up on the last day.

   5.  You (plural) will hand on the teaching of the apostles.

   6.  I will forgive the sinner seven times.

15.  Chapter  47, Section 47.6



Write out the Present Indicative Middle / Passive of each verb once
Check here when done   ___

16.  Chapter  47, Section 47.6



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

17.  Translate into Greek

   1.  Jesus is being betrayed by Judas.

   2.  Our sins are being forgiven by Christ.
   3.  The priests are being appointed by High Priest.

   4.  We are being destroyed by our sins.

   5.  The loaves are being placed on(to) the altar.

   6.  I am being sent away by the soldiers.

18.  Chapter  47, Section 47.7



Write out the Present Subjunctive Active of each verb once

Check here when done   ___

19.  Chapter  47, Section 47.7



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

20.  Translate into Greek

   1.  Let us give the fishes to the poor (plural). 
   2.  If you (plural) forgive your debtors, they will give honor to you.
   3.  Jesus came, so that he might show the way to the Father.

21.  Chapter  47, Section 47.8



Drill the Practice Sentences until you can do them easily.


Check here when done   ___

22.  Translate into Greek

   1.  Having given the fish (singular) to the poor (man), the king went away.

   2.  Jesus came, having forgiven our sins and giving us hope.
   3.  The one placing (he who places) his faith in Christ will see God.

   4.  Having stood up, Paul began to speak.

   5.  Having stood up, the women began to sing.

   6.  Having betrayed Jesus, Judas destroyed himself.

23.  Chapter 47, Section  47.9  -  Translate the sentences into English
1.   καὶ  ἀναστὰς  ὁ  ἀρχιερεὺς  εἶπεν  αὐτῷ,  Oὐδὲν  ἀποκρίνῃ ;

2.   ὁ  δὲ  Ἰησοῦς  κρατήσας  τῆς  χειρὸς  αὐτοῦ  ἤγειρεν  αὐτόν,  καὶ  ἀνέστη.

3.   καὶ  ἀναστάντες  ἐξέβαλον  αὐτὸν  ἔξω  τῆς  πόλεως.

4.   ὁ  τρώγων  μου  τὴν  σάρκα  καὶ  πίνων  μου  τὸ  αἷμα  ἔχει  ζωὴν  αἰώνιον, 

κἀγὼ  ἀναστήσω  αὐτὸν  τῇ  ἐσχάτῃ  ἡμέρᾳ.

5.   καὶ  ὁ  πατήρ  σου  ὁ  βλέπων  ἐν  τῷ  κρυπτῷ  αὐτὸς  ἀποδώσει  σοι.
6.   Πᾶς  ἄνθρωπος  πρῶτον  τὸν  καλὸν  οἶνον  τίθησιν.

7.   οὐδεις  αἴρει  αὐτὴν  (τὴν  ψυχήν  μου)  ἀπ'  ἐμοῦ,  

ἀλλ'  ἐγὼ  τίθημι  αὐτην  ἀπ'  ἐμαυτοῦ.

8.   λέγει  αὐτῷ  ὁ  Πέτρος,  Kύριε, . . . τὴν  ψυχήν  μου  ὑπὲρ  σοῦ  θήσω.  

ἀποκρίνεται  ὁ  Ἰησοῦς,  Tὴν  ψυχήν  σου  ὑπὲρ  ἐμοῦ  θήσεις ;

9.  καὶ  στήσει  τὰ  μὲν  πρόβατα  ἐκ  δεξιῶν  αὐτοῦ . . .

10. εἰ  δὲ  ὑμεῖς  οὐκ  ἀφίετε,  οὐδὲ  ὁ  πατὴρ  ὑμῶν  ὁ  ἐν  τοῖς  οὐρανοῖς  ἀφήσει 

τὰ  παραπτώματα  ὑμῶν.
24.  Chapter 47, Section 47.11


A.


   a) In your GNT, read 2 Tim. 4:14-15 aloud several times. 


Check here when done   ___


   b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


  c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation.



 What corrections might you make to your translation :



 Are there any things you have a question about : 


B.


   a) In your GNT, read Acts 8:14-19 aloud several times. 


Check here when done   ___


   b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


  c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation.



 What corrections might you make to your translation :



 Are there any things you have a question about : 


C.


   a) In your GNT, read 1 Cor. 11:23-26 aloud several times. 


Check here when done   ___


   b) Without referring to an English Bible, write out your translation of this passage :  


  c)  Now look at the passage in the KJV, and compare it to your translation.



 What corrections might you make to your translation :



 Are there any things you have a question about : 

